
Глава 9.2 - Следственная некромантия

***

Причина, по которой у меня не было целой армии Ревенантов, заключалась в том, что, если у
них не было мощного источника маны, я должен был постоянно снабжать их ее, необходимой
им для жизни, — и они просто не стоили такого содержания.

Тем не менее, временное возвращение кого-то, чтобы допросить его, было вполне приемлемым
вариантом. Для любого другого я бы почувствовал себя виноватым, если бы дал им еще один
шанс почувствовать вкус жизни, а затем жестоко вырвать ее обратно, но я не испытывал таких
угрызений совести по отношению к герцогу.

Вернуть душу и прикрепить ее к телу было одним из самых сложных заклинаний, которые я
знал, и, вероятно, я был единственным живым, кто знал, как его использовать.

В данном конкретном случае все было довольно просто — он был мертв не дольше тридцати
минут, а это означало, что душа едва начала свой отход. Пока я выхаживал его до полного
выздоровления и пришивал обратно к телу, я попросил Сару позвать трех прихлебателей. Не
было особого смысла допрашивать этого человека, если здесь никого не было, чтобы это
увидеть. Они вошли в комнату с немалой долей нервозности, и ни у кого из них не хватило
смелости спросить, что происходит — это меня вполне устраивало, так как мне не пришлось бы
выслушивать от них никаких возражений.

Всего через полчаса у меня на кровати лежал без сознания, но живой (или, как я предполагал,
неживой) герцог.

- Очень хорошо, а теперь, леди и джентльмены, - обратился я к троице, вставая с кровати, - вам,
должно быть, интересно, что я здесь делаю и почему я попросил вас присоединиться ко мне. - я
сделал паузу для драматического эффекта и чтобы дать им возможность вмешаться, но они не
приняли мое предложение. - Поскольку нет никаких зацепок относительно того, кто убил
герцога Иллвера, я решил, что самое простое решение - просто спросить самого человека. - На
их лицах отразилась смесь шока и отвращения, но я продолжил, не дав им возможности
возразить. - Он уже в основном вернулся к жизни, так что прибереги свои возражения; Я скоро
его разбужу, так что, если у вас есть какие-либо вопросы к этому человеку, у вас есть около
минуты, чтобы подготовиться.

Я повернулся, чтобы начать будить герцога, но голос прервал меня сзади.

- А как насчет после... после всего этого? У нас будет зомби в качестве правителя? - спросил
Варат дрожащим голосом. Казалось, ему не нравилась идея живых мертвецов.

Я отмахнулся от его беспокойства.

- Я возвращаю его только для допроса. Сразу после этого он снова заснет последним сном.

- Это отвратительно! Чтобы он снова пережил смерть, просто из-за твоего любопытства? -
Леонин возмущенно фыркнул.

- Ты не ошибаешься, но, честно говоря, мне все равно, - мой тон был решительным, мне не



нравилось, что меня окликнули. После этого она замолчала.

Я сплел мысленную нить и соединил ее с Иллвером, желая, чтобы он проснулся. Это не было
постепенным или мягким — он сразу же открыл глаза и поднялся в сидячее положение.

- Что… что все это значит?! - прогремел герцог, и на его лице отразилось замешательство. Он
поднял руку к шее, ища рану, которой там больше не было.

- Что... ты! - воскликнул он, когда его взгляд упал на меня. - Ты... ты ударил меня ножом! Но
я... я жив? Стража! Стража!

Сара встала в дверном проеме, готовая преградить путь любому охраннику, который мог бы
ответить на его зов. Тем временем я быстро сплел Силу, чтобы создать купол вокруг комнаты,
который блокировал бы выход звука.

- Успокойся, Иллвер, - приказал я, когда заканчивал накладывать звуковую защиту. - Я не тот,
кто убил тебя, я только вернул тебя обратно. Они могут подтвердить, - объяснил я, наклонив
голову в сторону троицы.

Кирин и Варат кивнули, хотя Леонина оставалась статуей. Однако герцог по-прежнему был
огорчен.

- Нет. Я не знаю, в чем заключается твоя игра, чудовище, но я знаю, что я видел, - повернулся
он к придворным и начал. - Он сделал это — он влез в окно с кинжалом в руке и бросился на
меня, прежде чем...

Прежде чем ситуация еще больше вышла из-под контроля, я снял заклинание, которое
поддерживало его жизнь, заставив его тело рухнуть на пол. В то же время трем гвардейцам,
которые раньше были с толпой, наконец удалось прорваться, и теперь они пытались пройти
мимо Сары — безрезультатно, так как она держала оборону, как непоколебимый бастион.

Дворяне были в шоке, но, к ее чести, Леонина быстро пришла в себя.

- Тебе лучше объясниться, Темный Лорд, - начала она дрожащим голосом. Если она и боялась,
то не показывала этого. - Ты можешь быть сильным, но персонал наверняка слышал шум. Даже
если ты убьешь нас здесь, ты не сможешь покинуть дворец, не говоря уже о городе живым.

- Я не был ответственен за смерть герцога, - спокойно заявил я, пристально глядя на нее. - Стал
бы я приводить его обратно, чтобы допросить, если бы я был виновен? В этом нет никакого
смысла.

Саре удалось заставить подчиниться двух охранников, хотя у одного из них была ужасная рана
на голове сбоку, которую нужно было лечить. Однако последний оказался более трудным, чем
два других.

Леонина, однако, была непреклонна.

- Вы могли бы попытаться оправдаться, но потерпели неудачу. Я ничего не знаю о магии, но
его обвинение было ясным — и правдоподобным.



Попытки убедить ее казались безнадежными, а сражаться со всей гвардией — и, вероятно,
также с армейским резервом, который был размещен внутри городских стен, — было очень и
очень рискованно. У меня оставался последний запасной вариант, но я не решался им
воспользоваться, так как это поставило бы меня на тропу войны с Каннерией, а у меня не было
людей, чтобы вести такую войну, по крайней мере пока.

Мой выбор был вырван у меня из рук, когда Кирин обнажил свой меч — я думал, что он
декоративный — и поднял его в моем направлении.

- Мне жаль, но доказательства очевидны, - тихо пробормотал он. - Я должен отомстить за
своего господина.

Прежде чем он смог напасть на меня, я применил быструю и грязную Силу — чистую
кинетическую силу в направлении Кирина — впечатав его в стену.

Казалось, у меня не было другого выбора, кроме как использовать свой козырь.

Мой Мертвый Легион проник в городскую канализацию и готов уничтожить ключевые
сооружения по моему приказу. Вы все отступите, иначе все в этом городе умрут.

* Конец главы *
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